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Acuon Required

To: Mr, S,H, Ahmed, Chief Civilian Operations
From: M.D. Chaturvedi, Chief FAO Mission

Subject: PFarm Mechanics Training Centre

The convocation of the Centre is to take place
on June 29, 1963.

2 The programme is attached.

. % We would like you to preside at the Convocation,
Should you be busy, you might like to invite Mr. M. H,
Dorsinville, :

4. Please advise me early,
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INVITATION Limete
T P Rivigre | |
@ l'occasion de la cléture de la S&me session N'D3ild [!
Samedi,le 29 juin 1963 g
s 1 !
09,00 heures , au"Centre de mécanisation agricole® S DfEEIW‘g |
a M"D‘iilio ~ "'—"_"I'_‘_""__‘__"“‘.
(Ecole Professionnelle - N'Djili ) : < _CM&J:
Suivez les ‘
flichessCMA )
PROGRAMME Aéroport.|

VAR NEE SRR RN

09.0C WNous vous attendons au Centre de mécanisation /zgricole 2 N'0ji1i.

s=e== Notre petit programme va vous familiariser ddns nos activitds su centre.
Cela nous ferait un tris grand plaisir de vous voir sssister nombreus
aux démonstretions pratiques. La premidre legon commencera 09.15.

09.15 Cpde de ls route. Legaon an classe, donnde pasr Bangu-Bangu Pidrre.

09,30 Une lecon sur ls mécanigue. Donnée par Dimwey Modeste dans 1'atelier.

("ies 8 pointe importants de 1l'entretien®.)

09,45 Exercices pratigues avec tracteurs sgricoles. Cette démonstration veut
g g vees mentrer le principe d'enseionement penoant

Jeg coure,
(Donnée par nos ingtrucicusy vonguieis et lee dldves. )
1U.1U "Sscpurisme. Démonstration pratigue par Nuanina Michel de la CroixRouge.

|

10,25 ®*Evitez des accidents!” Petite démonstration pratigue.
Chauffeur agricole! Tu es responsable -
sols prudant!

40,50 Les inviiés et tous les élBves se rendent dans 1'suditoire de 1/Ecole
professionnelle,
11,00 Cérémonie finale

L i3 288 L8 2 Bt X 2 Xk ]

1. Allopcutions.

2, " Le vieux chalet", chanté par les éldves.

3. Rapport par £, Wiget.

4. Distribution des diplomes.

5. Remerciement par un éléve. 1\41
6. Cléture,

7. ™Notre Congo®, chanté par les éldves,

Léopoldville, 1s 20.6.63 Le Diresteur du Centre:
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CrediT?

17 Jume 1963

T8 Eme Mal (aturvedly fendce Scnsultenty 7.0
A  He ‘lchler, Administmativo GfTicory Congo Pund

ie Thaok you for juur memcreadwmn dated 14 June
3963, alvicing ne (a) that ¥r, Yiget has alseady eube
nitded the sutetanding voucheps relating $o the pureboso
" of weat %o the Pinmmce Office and $hat (b) you hed
instrustod hia So oover she funasel expences fzcm pFoject
fundes _ ,

2. 1 bave ploasure in infoming jou that fae <dgut
1o outicrizod %o spend within hdo improot accoumt the
encont ot aNessding OF 12,500 for o favewell dinnor
%0 bo givon at tho end of the prosent sossiome it 1o
wdepntood that Mre iget will swindt dotadloed ascounte
to the Pinunge 0ffice to this efloote

ey 1
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'143-.1963

Hre M.Ds Chaturvedi, Senicr Consultant, FAQ
RCM ., Pichler, Administrative Officer, Conge Fund

JUDTECTs

03

1

_you that soveral cases have deen reported to
me that Mp, Uiget Lad omitted to attach supporting docw~

to purchase of food for bis training centro,

.._Mm

by the audiiors.

adherence to the financiel regulaticn above

svold eny oriticism

5

¥y, do Candia

Refay
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CIVOPS _:87/53 27 mai 1963
TO1 Mr. M. D. CHATURVIDI, Chief F.A.O.
FEOMKs kr. S. H. AHNED, Chief of Civilian Operationms

SUBJECT:  FAO Report lo 5 on Project 01-04

M:whrmﬂuuthﬁmmﬂ,ﬂﬁlunhﬂu
to your office as requested.

If copies ef this report ui available, I would appreciate re—
Seliving s of ke ' 2
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IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
REPURLIGUE DU GONGO MAY7 1963

: ONUC. LEOPOLDVILLE ‘
ACTION

MEMORANDUM S /
[l %:».: Completed |
« wledged
i1on Required i
TO: Mr. S.H. Ahmed, Chief of Civilian Operations

FROM: M.D. Chaturvedi, Chief, FAO Mission

SUBJECT: Death of Farm lMechanics Student

I regret to announce the death of Mukwanga, Sulemani.

He suddenly vomitted blood at about 5 p.m. yesterday
at the Training Centre, was removed to the Swiss Mission
Hospital at Kitambo. He died this morning.

Medical report will follow.
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I. INTRODUCTION

Le Programme d'urgence d'assistance technique, 4tabli par le Service
des Opsrations civiles de 1'Orgenisation des Nations Unies au Congo (ouce)
3 la demande du Gouvernement central de la République du Congo, Léopoldville,
e notamment prévu la constitution d'une mission agricole FAO, qui s'est
entre autres, assuré les services d'un inginieur agronome.

Le mandat de cet ingénieur a, dans ses grandes lignes, &té délimits ainsi:

"L texpert, cal ost attachsd au Linistére de 1'Agriculture,
conseillera les directeurs et les caefs de gervices dans les
domaines suivants

(a) Il collaborera & la réorganisation des stovicns locales de
micanisation agricole, des plans de colonisation et des
coopidratives de productiong

(b) Il mettra au poinl toutes directives utiles concernant le
choix, l'utilisation, l'entretien et la réparation des

machines agricoles)
(c) I1 inspectera les centres locaux;

(d) I1 conseillera la Section d'études sur toutes les questions
relatives & la mécanisation de 1'agriculture, qu'il s'agisse
de matériel motorisé ou de matdriel tracté."

L'état actuel de la conjoncture congolaise n'a pas permis 2 1l'expert
de mettre & exdcution ce programme qui s'est rdvélé trop ambitieux et qui,
pour une large part, n'édtait pas adapté aux besoins du pays.

Aprds avoir fait le point de la situation et visité plusieurs
exploitations mécanisées du Bas Congo et du Sud Kasai, l'expert a décidé de
se consacrer entidrement & la réalisation de quelques t&ches précises plutdt
que de se livrer & un travail de vulgarisation, et il a proposé un programme
qu'il a mené & bien pendant son ssjour au Congo, de décembre 1960 & décembre
19613 ce programme prévoyait:

i La création d'un Centre de mécanisation qui dotera le Congo des techniciens
compétents dont il a grand besoin pour entretenir 1'équipement existant. Avant
d'envisager des réformes ou l'installation de nouvelles entreprises, il faut

en effet continuer d'assurer l'exploitation des nombreuses entreprises agricoles
déja mécanisées, qui utilisent collectivement un matériel moderne.




2. L'élaboration d'un manuel sur l'entretien; 1'emplei et la réparation
des tracteurs et autres machines agricoles.

As Des consultations avec le Iinistdre de 1l'Agriculture sur les importations
de tracteurs, de machines agriccles et de pidces détachées 2 effectuer au
cours des prochaines annfes.

Pendant le mois oui a suivi son entrée en fonctions, l'expert a été
invité & préter son concours et & dounner des avis pour la réalisation d'un
programme d'engrais applicable daas le cadre du programme d'urgence du
Coordinateur des secours alimeantaires aux réfugids dans la Province du Sud
Kasai. Il a, en méme temps, visité les exploitations agricoles de la région.

Il a2 fait aussi un voyage dans le Bas Congo afin d'y mener une enquéte
sur les exploitations de la région de Thysville et de Louala.

Une grande partie de son temps & £té consacrée & l'organisation du
Centre de mécanisation agricole dei’djili, prés de Léopoldville. Plus de
70 congolais ont appris dans ce Uentre a réparcr, & entretenir et &
utiliser les {racteurs et les machines agricoles.

Une brochure intituldée "Manuel sur la mécanisation agricole au Congo®
et destinde aux étudiants congolais, a été préparde.

les futurs achats & 1'étranger

Enfin, des recommandations concernant
8t foites au liinistdre de

de machines et de piéces détachies ont 2t
1'Agriculture.

Oy o+

liemerciements

Ces travaux ont pu &8tre menés a bien gréce au pricieux et fructueux
concours:

du Ministre de l'Agriculture et du linistre de 1'idducation du
Gouvernement central de Léopoldville ainsi gue de leurs
collaborateurs,

des Administrateurs de 1'OWUC qui se sont occupés du Centre
de Mécanisation,

des liembres de la Mission FAO au Congo,

des diverses Ambassades 3 Léopoldville, dont la collaboration s'est
notamment traduite par la fourniture de matériel éducatif,

du Secrétariat et du personnel du Centre, qui ont rempli leur t&che
avec dévouement,

des stagiaires dont l'assiduité a eacouragé l'expert dans
l'accomplissement de son mandat.
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Le potentlel agricole de la Républigue du Congo (Laopoldv1lle)
dépasse de trés loin ses dlspoplbllltes en main—d'oeuvre et l'on ne sauralt
trop insister sur la ndcessitéd dc mécaniser 1'agr riculture dans -ce pays.

Une population de 14 millions d'habitanis.seulement qui, dans sa grande
majoritéd, vit de l'agriculture et de la p€che, occupe un territoire
de plus de 2 343 930 km2, c'est~a~dire 5 fois plus 4tendu que celui de la
France. :

La mécanisation peut jouer un rdle important dans l'exploitation de
ces immenses richesses, en augmentant sensiblement la production et; par
voie de conséguence, en relevant le niveau de vie de la population.

Il existe au Congo un assez grand nombre de tracteurs et de machines
modernes, utilisés dans les grandes plantations ou pour la construction
de routes. Conscients des avantages que la mécanisation agricole peut
apporter a la population rurale, les Belges ont, pendant leur admlnlstratlon,
organisé des fermes coopératives (paysannats) qui emploient en commun un
matériel moderne. Selon des statistiques qui datent de 1954, ces
exploitations couvrent environ 1,6 million d'hectares et assurent des moyens
d'existence décents & quelque 166 000 personnes. Depuis lors, la superficie
des terres organisées en paysannats a presque doublé; les Belges avaient
l'intention de les &tendre encorec considdérablement par l'application du
plan dit décennal de 1960-1970, mais aprds la déclaration de 1l'indépendance
en juin 1960, l'exécution de ces projets a été pratiquement interrompue, en
raison du départ de nombreux technicieons européens et de la position critique
des réserves en devises du Congo, qui a entrainé une compression rigoureuse
des importations de pidces détachées indispensables.

A 1'heureactuelle, les technicicns compétents sont au Congo beaucoup
trop peu nombreux pour qu'il soit‘possible d'utiliser de, fa§on rationnelle
un matériel couteux ou de remplacer les techniciens europdens qui ont été
rapatriés. L'équipmont des paysannats et des plantations, dont le montant
est évalué 3 unc quinzaine de millions de dollars, se détériore rapidement.
Cette dégradation cat accélérde par le fait qu'il y a peu de Congolais qui
soient capables de passer des commandes exactos de piéces détachées; en outre,
a4 supposer méme guc les pidces voulucs soient commandéecs, leur importation
demande des délais trop longs.

Ltant donné 1'4tat critiquc des réserves en devises du Congo, il ne
servira & rien d'importer des tracteurs et des machines neuves, taht que 1'on
n'aura pas formé des techniciens locaux en nombre suffisant et tant que ne
geront pas assurées lcs importations des pidces détachdes dont on a besoin.
Dans le prochc avenir, il ne faudrait acheter & 1'étranger que les tracteurs
et lecs machincs nécessaires au remplacement du matériel usagé.
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Selon l'expert, l'essentiel est d'assurer l'utilisation des machines
que possédent déja les paysannatsg ot leos plantations, ot & cet effet
d'apprendre le plus rapjdement possible & des techniciens lecs régles de
fonctionnement, dYentrectien et de réparation des tractours cte.; il faut
aussi prendre les dispositions voulueg pour que les pidces ditachées
nécessaircs & l'entretien du parc dec machines agricolos soient importées
en temps utile. '

Former des conducteurs de tracteurs, des mécaniciens et des magasiniers
congolais est,; & l'houre actuelle, la tlche la plus urgente. Normalemcnt,
si 1'on dispose d'un personnel gualifié, les machincs agricoles peuvent dtre
amortios cn une dizaine d'anndes, c'vst-a-dirc aprés 10 000 heures
d'utilisation au maximum; si les conducteurs sont inexpérimentés; c'est au
bout de cing ans environ qu'il faut remplacer le matériel. Le parc de
mechines agricoles au Congo ost évalué & une quinzaine de millions de dollars,
de sorte que lc taux d'amortissement pourrait &tre de 1,5 million de dollars
par an. Si le porsonnel qui s'occupe des machines est incompétent, cc taux
sera de 2,5 millions de dollars par an. Outre un taux d'amortissement
excessif, lc mauvais état des machines entraine aussi un moindre rendement
et ces deux facteurs justifient l'application du programme proposé de
formation de conducteurs de tractcurs; de mécaniciens et de magasiniers
congolais.

I1 faut de 2 500 & 3 000 conductcours, mécanicions et magasiniers pour .
utiliser les quelque 2 CCO tractcurs dont dispose le Congo. Ln d'autres
termecs, eon supposant que la duréc des services d'un technicien est de 15
ans environ, il faudra former chaque anndec 160 3 200 congolais. En réalité,
les besoins sont plus élevés encore.

Ces conclusions et ces propositions ont &té discutées avec lec Chef de
la lission FAO 2u Congo, le Chef de la Sous—Division du Génie rural, Sidge
de la FAO & Rome, et des fonctionnaires du Ministdre de 1l'Agriculturc du
Gouvernement central de la République du Congo. Les dchanges de vues ont
abouti & la conclusion, en fAvricr 1061, d'un accord entre 1'ONUC/FAO et le
Ministére de 1l'Agriculturc, prdvoyant la création d' "Un centre de mécanisation
agricole prds dc Léopoldville".
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ITII. "CENTRE DE MECAWISATION AGRICOLE DE NDJILI"

Bien qu'organisé & partir de zéro, le centre de mécanisation agricole
a ouvert sa premiére session en avril et tenu deux sessions d'une durse de
trois mois chacune en 1961. Soixante-dix congolais, originaires de toutes
les régions du Jongo sauf du Katanga, ont regu une sérieuse formation au
cours de cette annde.

Emplacement du centre

Le centre a £%té crsé avec le bienveillant concours de M., Illabusa,
Ministre de l'liducation de la Province de Léopoldville, de l'Inspecteur de
1'Ecole, . P. de Boever et de son Directeur L. H. van Buylaere, dans
1l'enceinte de 1'ilcole professionnelle de Ndjili, village qui se trouve &
une vingtaine de kilométres de Léopoldville.

Batiments .

Voici les bAtiments qui ont 8t4 &difiés avec l'aide de M. G. C. de Vries,
de la Bection des Travaux publics de 1'ONUC:

1. Une maison d'étudiants gui peut acocueillir 40 3Studiants et
comprend un dortoir, une salle de récréation, un bureau, une
cuisine et un réfectoire;

2 Une salle de classe pour 40 étudiants;

3. Un atelier pour la réparation et la révision des tracteurs-
chenilles et des tracteurs 3 roues;

4. Une buanderie ou les Astudiants peuvent faire leur lessive.
Ces constructions ont &té financées par les lations Unies.

Les machines agricoles et les tracteurs peuvent étre garés dans un
hangar de 1'Ecole professionnelle.

L'ONUC nous a attribué un gdndrateur Diesel installéd dans un batiment
special et qui fournit 1l'Slectricits.

Les &tudiants de la premidre session ont aménagd eux-mémes les routes
et les terrairs de sport du centre qui dispose aussi de champs pour les
travaux pratiques avec leg tracteurs et les autres machines.




Matséri el

Des machines agricoles pour les travaux pratiques en atelier ou dans
les champs ont &té pr8ides ou loudes & prix modéré par M. J. G. Houthoofd,
entrepreneur de travaux & Limete, Léopcldvillej par la CHANIC, Agent de
Caterpillar, & Léopoldville; la MATIRIIACO, Lgenti de Massey-Terguson &

Léopoldville et la CBGIAC, Agent de T'ord a Léopoldville.
4 (=

Tracteurs & chenilles wun bulldozer Caicrpillar D7, un Caterpillar D4
avec désoucher et treuil, un International ID6é avec treuil et un tracteur
& chenille italien Breda, avec treuil et bulldozer.

Tracteurs & roues: Fordson Major & lame, deux Ferguson 20 et un
liagsey-Harris 22. Le tracteur lMassey-Harris 22 et l'un des deux tracteurs
Perguson 20 sont utilisés dans l'atelier pour les exercices de montage.

Types de machines: Cultivateur rotatif, broyer de tiges, charrue 2
disque, pulvériseur & disque, trongonneuse rotative; égreneuse, cultivateurs,
moto—-scie.

loteurs, etc. Nous avons acheté & la CHEEMA, Parc de Tourvoie, Antony
(Seine), France, les moddles suivants, qui sont & la feis utiles et
instructifs:

sence 4 4 temps avec soupapes en téte,

1. Moteur &
é électriquement;

es

actionné £1

2. lioteur Diesel & 2 temps avec turbochargeur -~ actionné
électriquement

3. Pompe & injection Diesel,

4. Systéme d'allumage d'un moteur a essence de 4 cylindres.
Outils. Un assortiment assez complet d'outils, rangés sur le mur au
fond de llatelier, est & la disposition des £l&ves pour les travaux de
réparation et de démonvage des tracteurs.

Projecteurs et films. Ce matiriel a &té& fourni par les Ambassades
de Grande-Bretagne, des Pays—Bas et des IDtats~Unis a Léopocldville. Des
films pédagogiques sont projetés 4 fois par semaine, dans la soirée. La
CHANIC, agent de Caterpillar, a dgalement fourni des films techniques

3
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Conférences Les confirences ont ét8 réunies en une brochure
destinde aux 5Studiants et intitulde "lanuel sur la mécanisation agricole
au Congo'.

Autre matériel pédagogique. Le centre possdde aussi des films fixes
et une collection de diapositives instructives et intéressantes.

Sélection des candidats

Le succeés du Centre dépend beaucoup — sinon essentiellement -~ de la
gsélection deg candidats. Apres une 4tude approfondie de la question,
l'expert est en effet parvenu & la conclusion que c'est 1la un des problémes
d'organisation des plus complexes et des plus délicats.

Un grave chomage sévit au Congo et des centaincs de jeunes Congolais
gssaient par tous les moyens d'é€tre admis au Centre ou d'obtenir une bourse
& 1%tranger. Certes, des candidats sont mls par l'espoir de trouver par la
suite a s'employer utilement malheureusement dans bien des cas, les
postulants cherchent surtout & s'assurer le vivre et de l'argent de poche
ou au moing & '"prendre du bon temps' - éventuellement & 1l'&tranger - pour
prendre ensuite automatiguement rang parmi les notables.

Devant 1l'affluence des demandes de bourses détudes & 1'étranger ou
d'inscription & une session du Centre de Idjili, il est trés difficile de
distinguer les candidats sérisux et douss de la masse d'aventuriers et
d'intrigants.

Pour la premiére scssion, l'cxpert avait demandé aux ministdres
provinciaux de l'agriculture d'opérer ls sdlection. Or, il est apparu gque
les candidats étaient dos chOomcurs; que le linistre provinecial n'a pu les
employer utilement aprés leur staze et que certains d'entre cux, amis du
Vinistre ou de son Chef de cabinet, ne dfgiraient qu'une chose: faire un
sdjour agréable a Idjili sens avoir l'intention d'y travailler sérieusement
et de mottre gnsuite leurs conneissances a profit.

poutenu par le Lidnistre de 1'hAgriculiure du Gouverncment central de
Léopoldville ct par le Chef de la llission FAO au Congo, dans une
conjoncture pourtant trés délicate en raison de son contexte politigue,
1'expert s'est résolu & cxpulsger leg candidats gqui ne donnaient pas
gatisfaction. Il est convaincu gue cettoc attitude a beaucoup contribué a
asseoir la réputation du Centre et gue nombreux sont les candidats sérieux
qui se sont réjouis dec cette mesure.




Aprés cette expérience; l'expert a dfcidé de n'admettre au Centre
que les candidats gui travaillent effectivement dans un paysannat, un
service provincial des Travaux publics, une soci%t4 privée ou a 1'INEAC;
seules seraient désormais retenues les demandes présentées par l'employeur.
Le choix des candidats 2 la seconde session s'est effectué sur cette base
et les résultats ont été beaucoup meilleurz que ceux de la premiére session.

31 l'on veut éviter les malentendus et réunir des renseignements
gimilaires sur tous les candidats, 1l'Stablissement de formulal““s—types
est souhaitable. Au Congo; il est en outr; indispensable de bien priciser

que le fait de wecevoir un Tormulaire permet simplement de hootuler
l'admisgion au Centre mais ne confdre “ullemeht le droit d'y entrer.
Sinon, certains candidats arriveront probablement & Ndjili par leurs
propres moyens et argucront de leurs dipenses pour &tire admis 3 suivre
le stage.

En méme temps que le formulaire, le can Lluat IOQOlu un exemplaire
du Réglement intdrieur du Centre gqu'il doit s'engager 3 respecter.

Le formulaire coatient aussi certaines guestions concernant 1'4tat
de santé du candidat, qui doit indiquer s'il est apte 3 subir un
entrainement physique normal. On évite ainsi que des &tudiants essaient
de se faire dispenser de culture physique sans motif valable.

Pour des raisons d'crdre essentiellement politique et pour &tre
couvert par l'autorité du linistre de l'Agriculture du CGouvernement
Central qui est parfaitement au courant de la situation locale, il est
indispensablo de discuter avec lui de la sélectiocn des candidats et
d'obtenir qu'il approuve et signe les listes des stagiaires.

Les stagiaires recerutés provencicnt des provinces suivantes:
B = i

Prenigre session Deuxiéme session

Léopoldville 12 11
Equateur 5 9
Province orientale 8 4
Kasai 12 4
Kivu O#* 9
Katanga _ON _O*

37 37

*¥Ttant donné l'instabilité de la situation politique, il n'a pas
6té possible d'inviter des $tudiants de ces provinces.
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Voici comment les stagiaires de la seconde session ont 4té employés

a la fin du stage;

;ions de 1'INEZAC
Travaux publies
entreprisces provinciales.

11 stagiaires diverscs a
3 i sections des
23 stagiaires paysannats e

La moyenne d'fge des stagiaires de la prenidre session était d'environ
26 ans, celle des stagiaires de la deuxidue session, de 29 ana. OUn obtient
de melllcurs risultats avec des stagiaires ayant av winimum 25 ans.

Transport des Stagiaires

Les stagiaires du Bas-Uongo sont invités & voyager par chemin de fer
et sont informds quec le prix du billet lour sera remboursé & l'arrivée au
Centre. Tous les autres candidats sont iransportés, s'il est possible,; par
des avions ONUC ou par Air-Congo; les places sont réservées par le Centre.

Il n'est pas permis d'emprunter d'auires moyens de transport que ceux
qui sont indiqusds par le Centre; s8'il le foit,; le stagiaire ne sera pas
remboursé de ses frais. Lorsqu'il regoit sa feuille de route, le stagiaire
est prévenu que le poids de ses bapazes ne doit pas excdder 20 kg et qu'il
doit se munir: d'une paire de draps de lit, d'un oreiller, de deux serviettes
de toilette, d'artic les de toilette, d’une paire de demi~bottes ou de
fortes chaussures, d'un cadenas et de véicments de sport.

Réglement intérieur

A son arrivée, le stagiaire est tenu de signer deux exemplaires du
Réglement intsrieur du Centre dont voici less principales dispositions:

1. Le Centre de Mécanisation agricole de Hdjili a 3té créé sous
l'auntoritéd du Ministére de 1l'igriculiure du Gouvernement
central de la Républigue du Congo et par 1'Crganisation des
Nations Unies au Uongo. . J. D. Berlijn, .ixpert FAO,
Directeur du Centre de Formation, assume la direction générale
des cours avec la collaboration de MM, P. van I'arcke et
J. Heirinclx du linistére de 1l'Agriculture et de Il. Dimweye
odeste, monitour et Surveillant ginéral du Centre.
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Les stagiaires qui sont répartisz en quatre sections composies
d'une dizainc de personnes ne peuvent s'adresser a la Direction
gque par l'intermédiaire des Chefs de section. Chague semaine
le Directeur ncmme par roulement les Chefs de section qui sont
entiérement responsables de leur unité. Les sections sont
dénommdes L, B; C et D et il est 5tabli une list alphabitique
des Studiants, numdrotés de 1 & 40.

Les outils dangereux, armes, etc. doivent &tre remis & la
Direction pendant la durfe du stage.

Les guerelles,; discussions politiques, etc. sont interdites
et toute infraction & cette disposition est sdvérement
réprimée.

Les téches confides aux stagiaires doivent &ire cxzécutées sans
délai et aussi soigneusement que possible.

Les stagiaires doivent veiller & maintenir en bon 3tat les
bétiments et 1l'égquipement de 1'Icole. La riparation des
dommages causés intentioannellement est & la charge de leur auteur.

Dans le rifectoire et la cuisine, les stagiaires se conformeront
aux instructions des cuisiniers.

Le Centre Tait tout ce qui est en son pouvoir pour préparer

des repas convenables et la nourriture est surveillde par la
Direction. Aucune riclamation ne sera acceptie & ce sujet

dtant donné la situation extrémement difficile du ravitaillement
a L3opoldville. Le Centre ne peut tenir compte des diffirences
de golits, cependant toute demande raisonnable ou toute
suggestion tendant a améliorer lcs menus, transmise par
1'intermédiaire des Chefs de section, sera, dans la mesure du
possible, prise en considération.

Les stagiaircs regoivent 200 TrC d'argent de poche a la fin
de chaque semaine, pour acheter des crayons, compas, matsriel
scolaire, médicaments, etc.

Le Centre ne peut &trec tenu pour responsable des conséquences
des accidents, vols, pertes d'objets personnels ou maladies,
mais il s'cfforcera d'aider les gtagiaires dans les cas de
force majeure.

Le Centre peut reavoyer dans leour foyer les stagiaires qui,
en raison de leur &Stat de santd, risque de contaminer les
autres stagiaires.




T e

12. L'entrSe dans l'enceinte de 1l'Ilcole,est interdite & tout
vigiteur 4tranger, sauf autorisation préalable du Directeur.

13. Il est interdit de quitter l'enceinte de 1'lcole sans
autorisation préalable du Directeur.

14. Les stagiaires sont autorisds & pesser au dehors les
week-end; du samedi 14 heurcs au dimanche 18 heures.

15. Les stagiaires doivent sc charger eux-mémes de leur
blanchissage. Du savon leur est fourni par le Centre;
toutefois s'il n'est pas possible de s'en procurer sur le
marché officiel, le Centre dficline toute responsabilité a
ce sujet. TUne buanderie est & la disposition des stagiaires.

16. In cas d'infraction aux prisentes dispositions, le stagiaire
regoit un avertissement Scrit. Le Directeur peut l'expulser
aprés la deuxiéme avertissement.

Cette discipline quasi militaire ainsi que les méthodes de gestion
du Centre ont donnd des résultats trés satisfaisants et sont parfaitement
edaptdes 3 la mentalité congolaise. L'expert est convaincu que les
Congolais sont fiers et heureux de montrer, grice & ce systéme, qu'ils
sont désireux de faire leur possible pour metire en valeur leur pays,
auguel ils sont trés attachds. Ils se rendent compte gu'il leur est
indispensable de recevoir une Tformation de ce genre s'ils veulent, plus
tard, assumer pleinement leurs responsabilités.

Programme d'études

Pendant le stage; l'accent est mis sur la formation théorique aussi
bien que sur les travaux pratigues en atelier et dans les champs. BEn outre
on s'efforce de faire prendre aux stagiasires conscience de leur rcsponsabilité,
de former leur jugement, de¢ leur inculguer l'amour du travail et le sens de
la hiérarchic, de leur apprendre & commznder et de leur faire acquérir
l'esprit de discipline.

Le cours dure +trois mois. Chague scmaine les stagiaires ont 24 heures
de cours thforiques et de travaux pratiques pendant lesquellcs 'ils
apprennent & utiliser, & entreteanir et & rédparer les tracteurs & chenilles
et & roues, ainsi que les machines agricoles utilisdes au Congo. Ils ont
en outre 6 houres par semaine de culture physigue.




Un examen oral ou écrit a lieu tous les samedis.

Sa préparation

demande aux stagiaires une dizaine d'heures de traveil personnel.

Trois ou quatre fois par semaine les stagiaires assistent dans la

soirée a -la projection d'un film technique ou documentaire.

Ils sont ainsi absorbés pendant une cinguantaine d'heures par semaine.
Le reste du temps est consacré & des '"corvéesd, au blanchissage du linge, etc.

Cette discipline rigoureuse donne une idée assez exacte de la formation
que peuvent acquérir les stagisires et & la®fin du cours, un rapport est
établi sur chacun d'eux; ces notes sont communiguées & 1l'employeur, au
Ministre de l'Agriculture et & 1l'intdresss lui-méme.

Emploi du temps

La journée commence & 6 heures,; & l'appel du Surveillant général:
toilette; nettoyage du dortoir, levée des couleurs (drapeau national et

drapeau des Nations Unies), petit déjeuner, etc.
se rendent dans la salle de cours, & l'atelier ou dans les champs.
heures, étude, préparation, etc.

A 8 heurcs, les stagiaires

A1l

De 12 h.30 & 13 h.30, déjeuner et sieste.

A 14 heures, les stagiaires se rendent de nouveau dans la salle de cours, &
1'atelier, dans les champs ou sur le terrain de sport, jusqu'd l] heures.
insuite, 8étude, diner, etc. et de 19 h.30 & 20 h.30, séance cindmatographique.
A 21 heures; extinction des feux.

Horaire journalier

ler mois 2é6me mois 32me mois
Iundi 8.00-~11.00 thiorie théorie/ travaux travaux
pratigues pratiques
14.00~16.00 culture culture physique culture
physique physique
16.00-17.30 dtude dtude étude
19.30-20.30 séance séance séance
cinématogr. cinfmatogr. cinématogr.
Mardi 8.30- ¢.30 culture culture physique culture
physique physique
10.00-11, 30 dtude étude étude
14.00-17.00 théorie théorie/ travaux travaux
pratiques pratiques
19.30~20.30 sdance séance séance
cinématogr. cinsmatogr. cindmatogr.
Mercredi 8.00-11.00 théorie théorie/ travaux travaux
pratiques pratigues
14.00-17.00 théorie théorie/ travaux travaux
pratigues pratigues
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3dme mois

ler mois 28me mois
Jeudi 8.00~-11.00 théorie théorie/ travaux travaux
pratiques pratiques
14.00-16.00 culture culture physique - culture
physique physique
16.00~17.30 étude dtude étude
19.30-20.30 sdance séance séance
cinfmatogr. cinématogr: cindmatogr.
Vendredi ~ 2.00-11.00 thdorie thiorie/ travaux travaux
pratiques pratiques
14.00-17.00 théorie théorie/ travaux travaux
pratiques pratiques
19.00-21.00 stude dtude dtude
Samedi 8.00-11.00 examen examen examen
11.00-12.00 culture culture physique culture
physique : physigque
12.00-13.00 "corvies™ “Moorvées' "eorvies"
14.00 temps libre temps libre temps libre
Dimanche 18.00 appel et diner .vvsce.. o v L e N e e
19.00-20.30 séance cinématographique e cvesccsrrossocnivesnwns
Programme des cours et moniteurs

Cours théorique -

Pendant 6 & 8 semaines; ensuite, ces cours n'ont
lieu qu'exceptionnellement, s'il pleut par exemple.

Travaux pratiques

en atelioer -

Travaux pratigues

dans les champs -

Culture physique

Programme: "ianuel sur la mécanisation agricole
au Congo®

lioniteurs: I, J. D. Berlijn

assistants: IMM. P. van lfarcke ou J. Neirinckx.

De la gixiéme & la neuvidme semaine du stage

Programme: démontage des tracteurs Massey-Harris 22

et Ferguson 20, utilisation des outils, nettoyage

et triage des pidces, remontage conformément aux

principes appris, réglage conformément aux manuels

Yoniteurg:s MM. J. D. Berlijn ou N. Neirinckx, avec
la collaboration de Dimweye liodeste.

Pendant les quatre dernidres semaines du stage

Programme: Préparation et mise en marche des

tracteurs, conduite des tracteurs-chenilles et

dee tracteurs & royes, travaux avec tracteurs

Loniteurs: MM. J% D. Berlijn, J. Neirinckx et
Dimweye Modeste

Supervision: Chefs de section.

Moniteurs M. P. Fritsch.




o Yl -

Quelques sujets d'examen (juln 1961 et dicermbre 1961)

(Les questions sont accompagnées de schémas simples qu1 n'ont pas &té
reproduits dans le prisent rapport) -

lt

2I

lloteur quatre temps & gquatre cylindres. Ordre d'allumage 1-2-4-3.
Compléter le schéma.

Moteur de lancement Caterpillar; deux cylindres, QUQLLG temps.
Ordre d'allumage 1. —.2. s Complﬂter le schéma.

Schéma d'un moteur & essence avec soupapes en téte. Indiquer les
noms des diffirentes piéces:

liarquer d'une croix la réponse exacte:

(a) Si le jeu des soupapes est inférieur & celui qu'indique le manuel:
trop tard

la soupape s'ouvre-t—-elle ou
trop t8t
trop tard
la soupape se referme-t-elle ou

trop tot

(b) si le jeu des soupapes est supérieur & celui gqu'indique le manuel:
trop tard ' -
la soupape s'ouvre-t—elle ou
trop t6t
trop tard
la soupape se referme-t-elle ou
trop 1ot
Schéma d'un dispositif d'allumage avec batterie d'un moteur & quatre
temps, de quatre cylindres. Ordre d'allumage 1-3-4-2; indiquer les
nomsg des diffdrentes pidces:

Connecter la sdrie de fils.

Schéma du dispositif d'allumage d'un moteur de lancement Caterpillar,
deux cylindres, & quatre temps.

Terminer le schéma des connections.
Indiquer les noms des trois piéces qui devraient &tre synchronisdes.
Indiquer l'ordre d'allumage de ce moteur dans le projet suivant:

Comment ajustez-vous un carburatcur Zenith?
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8. Schéma du piston d'une p mpe d'injection. 3i le piston de pompe est
I3 - - . ” L. > 0 -
tourné vers la gauche, comme il est indiquéd, la quantité de gasoil a
injecter est=elle:
plus faible
ou
plus importante.

! 9, Le deuxidme et le troisidme cyllndres d'un moteur & essence de guatre
cylindrcs ne fonctionnent pos bien alors que le premier et le quatrieme
fonctionnent normalement. uolle( ) peut (ou peuvent) &tre la (ou les)

| causc(s) de cette anomalie?

10., Deux bougics d'un moteur & quatre cylindres n'allument pas. Quelle
pidce du systdme d'allumagc cxaminerez-vous pous ossayer de détecter
la cause de la panne?

11. Un conducteur de tracteur prépare et fait dimarrer de la fagon suivante
son tracteur diesel International TD9:

I1 vérifie 1le niveau de l'huile, lec niveau du gasoil et le
niveaun d'esu de rcfroidissement. Il ouvre l'admission
d'essence, met le contact, coupe l'arrivée du gasoil, met en
position le levier de¢ d3compressioan, met en route_le démarreur
et laisse tourner le moteur pendant cuviron 30 secondes. Il
rouvre l'admission du gasoil & l'aide de l'accslérateur, met en
position de marche le levier de d2compression et coupe
l'allumage. @Qu'a oublié le conducteur et guelle erreur a-it-il |
commise dans l'ordre des opirations?

12, Comment entretencz—vous un syetéme d'embrayage monodisque & ressort?

13. Pourquoi tirez-vous d'abord le levicr d'embrayage de direction avant
d'utiliser le frein de direction d'un tracteur chenille?

14. Quelles sont les principales pidcos d'un systdme hydraulique?

15 Voiei le tableau d'opiration d'un paysannat qui utilise quatre
tracteurs:

BLE " s9) TS IO 00N

RELEVE DU el K Rk a1 (- 5 SRS EERN AN N N NN

COMPTEUR:

a Entretien ABABACABABACAB.BACABABACABATBA

Fordson No.1l X XXX XXXXXXXXXXXXX O

Fordson No.2 X I X XXX XXX XXXXXXXXXXXXXXXXXXXO

Pordson Wo.3 XXX XXXXXO

L]

Intretien A B G o R PSS o . B e R

Cat.D6 X X -~ X- X X & X B XX RN RS Rt
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Marquer d'une croix les travaux d'eatretien & effectusr sur
les divers tracteurs du paysannat.

Quel est lc nombre d'heurcs inscrit actucllement aux compieurs
des différents tracteurs?

A quel moment les bagues ¢t les axes du Cat. D6 ont-ils &8t$
retournés?

Aprds combien d'heures d'utilisation convisage-t—-on de renouveler
les bagues et les axes?

Si les délais de livraison dos pidces détachées sont d'environ
8 mois, quelles pidces faudrait~il commander et pour guel
tractour(s)? Les tracteurs travaeillent environ 1 200 heures
par an.

16. Charrue & tracteur Ferguson. Comment ajustez-vous:
(a) la profondeur de coupe
(b) 1a largour du sillon
(c) le nivellement o

By Tracteur & rouces avec charruc monogocle portée.
Le prix du tractcur est de 150 O00 francs coigolais, celui de la
charrue de 25 000 francs coagolais. Le tracteur c¢st utilisé 1 000 heures
par an, alors quc la charrue n'cst utilisée que 40U heures par an.
Le colit horaire du dicscl; de 1l'huile, etc. consommés par le
tracteur cst de 50 francs congolais.
Le capacité est d'un hoectare par jour (8 hourss).
Le salaire du conducteur cst de 200 francs congolais par jour.

A combien revient le¢ labourage d'un hncctare?

Bilan

Bicn que la majorité des stagiaires n'ait pas dépassé le niveau du
certificat d'études; l'expert a 818 surpris des résultats obtenus par ce
genre de cours.

Les dessins exécutés de lour plein gré par les stagiaires pendant
lours loisirs, la fagon dont ils ont répard et entretenu les tracteurs et
les machines ot dont ils ont utilisé le matSriel de terrassement, enfin
1'intérét qu'ils ont manifests pour les problimes techniques ot leur
curiosité d'esprit sont surprenants. Les stagiaires ont compris que leur
pays avait un besoin urgent de travaillcurs qualifids, courageux et
enthousiastes; 118 ont fait tout ce qui lour 3tait demandé et parfois méme
plus qu'il nc leur était demand$.
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Plusicurs dipléméds de la promiSre session ont fait savoir qu'ils
occupaiont de fagon satisfaisantc dos postcs .de chefs d'atelier ot qu'ils
Staient chorgés du scrvice des tractours dans les sociétés privies ete.

Un de cos diplémds, M Dimweyc lodeste; do Kikwit, a ¢té lc premier
Congolais engagé par lo Centre comme moniteur ct surveillant g2néral. Tous
ceux qui le connzissent et ont eu l'occasion de travailler avec lui et sous
sa direction, apprécient son séricux ct sa compdténce. Les résultats de la
deuxitme Session ont été plus esatisfaisants cncore quo ceux de la premidgre
et ce succds est dli pour une large part & I, Modeste. A la demande de la
Migssion FAO, ct bien que lc Centrc puisse difficilement se priver de ses
gservices, le Gouvernement néerlandais lui a offcrt une boursc pour qu'il
puisse pendant six mois Atudicr les méthodes appliguées dans les nouveaux
polders hautement mscanisés

Brefs commentaircs sur la formation des cougolais

Un programme de formation doit 8trc adapté & la mentalité des stagiaires
auquel il s'adrosse. Cette régle; gue est généralement admise, est parti-
culi&rement vraic dans le cas du Congo.

Le Congolais a une grande facilité d'assimilation et une compréhension
as8scz rapidc mais son attontion se fatigue wite. Il s'adonne avee
enthousiasme & sa té&che ot cst prét & travaillcr intensément tant qu'il est
persuadé quo lc moniteur lui demande un effort qui dépasse un peu la normale.
Sans refuser de faire cet effort, il ne manqucra pas de s'en plaindre, pour
le seul plaisir de récriminor mais il aime &tre soumis & une discipline
rigoureusc. BEn outre; étant donné la bridveté du cours, le stagiaire n'a pas
le temps de se détacher de son traveil, de son village ot dc sa famille et il
ne change pas trop d'habitudes.

L'expert a pu se rondre compte des résultats obtenus grice au régime
appliqué dans les 3Scoles professionnelles et qui est plus ou noins calqué
sur cclui des pays industrialisés. L'étudiant regoit dirsctement une formation
d'ingéniour ct ses études durent de quatrce & cing ans. Cette méthode convient
peut-8tre parfaitement aux Juropdens meis l'expert ostime qu'eclle n'est
nullement adaptée 3 la montalité congolaise. Pendant ses études, le Congolais
se détdche de son milicu d'origine et de son village; il perd de wvue les
services et les travaux que l'on attend de lui. Il devient un "Studiant".
Il n'est pas rare; lorsque l'on dcemande aux dipldmés quelle cst leur profession,
d'obtenir cette réponse: "Je suis un étudiant". Ils n'aiment pas "changer" de
profession et se metire au travail; ils ont regu une certaince fermation, ils
ont poursuivi des études et ils n'ont pas 1l'habitude de mettre la main 3 la
péte. Ils ont pendant trop longtemps fait figure de personnage important a
1'égard de leurs compatriotes villageois. Lecurs habitudes se sont
transformées ot cctte colteuse 3ducation sc iraduit souvent par un gespillage
d'énergie. Certains dc ces diplbmés préfirent demander unc bourse d'stude

-

a 1l'étranger, pour éviter d'avoir & travailler dans lour propre pays-
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Lz sommc de connaissznccs assimilées por des Congolais plus Agés,
goumis & un eniraincment court mais sdvbdre, cost prodigiecusec si on la
comparc a cellec qu'lont pu acquérir des dtudiants aprés deux ans de
scolarité normale. L'cxpert estimc donc qu'eon ce qui councerne l'enseignement
technique au Congo, ce sont les cours accélirds de formation destinds 3 des
stagiaircs 8gés d'environ 25 ans qui sont susccptibles de donner les
meillours résultats. -

Budget ct dépensce

L'ONUC a apprové ua budgct de 2 525 0CC francs congolais mis &
la disposition de la Mission FAO.

Pendant la premidrc Scssion, les dSponses ordinaires sc sont fleovées
a4 675 311 fraencs congolais. Bien gu'on n'en connaissc pas encorec le
chiffrc exact, l'expert ne pensc pas que le montant des dépenscs ordinaires
de la deuxidme session dépasse notabloment cotie somme; ainsi, le montant
total des dépcnscs ordinaires de l'année 1961 cost sans doutc de l'ordre de
1 350 622 france congolais.

Les dépenses d'investissement et zutrcs dipenses extraordinaires
au cours de l'annfe dernire se sont ripartics comme suits

Outils ot machines agricoles 111 967 francs congolais
Maison d'5tudiants 315 278 L i
Salle de cours, atclicr, buanderio 450 000 H A

Lits, armoires, tablcs, chaiscs ctec. 171 424 t I

Total 1 048 669
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IV. IMPORTATION DES MACHINES AGRICOLES IT DES PIECES DETACHEES AU CONGO

La situation critigue des réscrves de change du Congo rend difficile
l'importation do machines, en particulicr de pidces d2tachées. Outre
l'organisation du Centrc de mécanisation de Ndjili, l'cxpert a étudié la
réglementation des piéces cssenticlles pour los tracteurs et autres
machines agricoles. ' e f

Le 29 septombre 1961, il a adressé au linistro de l'Agriculture du
Gouvernement central de Léopoldville certaines suggestions & oce propos.
Voici les principaux points &voguds dans ses rccommendations:

8i 1l'on veut continuer d'utiliscr 1l'important parc de machines agricoles,
il faut:

(a) former des tcchnicicns

(b) achecter dos pidces détachdes afin de maintenir cn état de
marche lgs tractsurs ot les machines, et acheter de nouveaux
tractours ot de nouvelles machines pour remplacer 1'équipement
périmé.

La formation des techniciens a 8té entreprisc gréce & la crdation du
Centre de micanisation agricole de Ndjili. Cependant, en ce qui concerne
la fourniturc dc pitces ddtachées, il convicnt d'attirer l'attention sur
les points suivants:

Beaucoup de pays gui viennent d'accider & 1'indépendance éprouvent
des difficultss pour importer lcs pildces ditachées dont ils ont besoin,
ce qui entraine une dstérioration rapide des machincs agricoles. Il cst
indispensable que des dispositions et des précautions soient prises pour
assurcr l'importation des piéces ct du matiriel nécessaires.

Cortains importatours spéculcut sur la pfnurie de pitces détachées.

Dans 1'intérét du Congo, de sce agricultcurs ¢t des plantations ainsi
que dans l'intérét méme des importateurs honnlitcs les propositions suivantes
ont 2té formulées

(2) unc commission dc conseillers tcchniques impartisux devrait
8trc créde. Cotiec Commission dresscrait la liste des
importateurs de matsricl agricolc honnétes et compdtents.

Seuls les importateurs dont lc nom Tigure sur cctte liste
pourraient obtenir deos licences et des commandes de 1'Eiat.
L'inscripticn ne pourrait aveir lieu qu'aprds unc enquéte
séricuse portant sur la compétcuce ot la solvabilité de
1'intéressé ainsi quc sur la gqualité du matériel qu'il fournit.




=20 =
“Cette mesure entraindrait: " e 2SN R S B S e TS
1 La normalisation ct. la limitation decs achats (cn devises)
de pitces détachées.
2 L'élimination dog importations de¢ machincs moins utiles
ot non acceptavles ou de matériel qui ne répond pas aux
besoins du Congo. J
A Los importatcurs honnétcs et compéients n'auraicnt plus

(a)

a4 soutcnir une concurrence irrationnclle ¢t on no
dslivrerait plus de liconces pour les piéces de machines
de qualité infériocure. L'eantreoticn du matériel serait
ainsi micux assuré.

L'achat de machines agricoles ¢t dc tractcurs a l'étranger ne
devrait &8trc autorisé qu'd condition que les pidces de rechange
soient achctées en méme tomps & concurrcnce d'un certain
pourcentage de la valcur du matdriel importéd, que l'on serait
sir de pouvoir entrcienir.

Un programmc global cui permcttrait d'dvaluer les besoins futurs
et les budgets pour lecs licences devrait 8tre établi.

Un "Officc des licences pour machines agricoles' devrait &tre
créé par lc Ministre de l'Agriculsure; il ferait fonction
d'organc consultatif, pour 1'Office gfnéral des licences du
Ministtre des Affaircs éSconomiqucs.

Ces propositions ont ét3 cxamindes dc fagon approfondic par les
fonctionnaircs du Ministdre dc 1l'Agriculturc ot lc Scerétaire génédral de
1tAgrioulture, li. P, Lebugh qui lecs ont favorablement accucillies.
lialheoureusement, il n'a pas 35t3 possible 3 l'cxpert d'on suivre la mise en
ocuvre; aussi roccommande—-t-il vivement au Sccrétaire ginsral et & son
successcur de poursuivre leurs ciforts catrepris dans cette wvoie.
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ONUC AVILLE
CIVAL 64 OF 13 MAR 6% JOR MAREK FilM GLILPIN,
| RE TOUR 357. LAST DATR FOR REPORTING BY vAWA AllD HUMBI 20 MARCH,
t
|
oe: Mre. V. Jerkewic
|
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uc---228

4UC 87 --- 024

FF 4UC 75

DE 4UC 87 24/12

M ONUC ALBERTVILLE
TO ONUC LEOPOLDVILLE

|
. \
UNCLAS ALLEO 357 GILPIN FROM MAREK«. REUR CIVAL 50 NKULU ROMUALD ‘
EAVING AVILLE THIRTEENTH MARCH VIA $F-3 « PROVMINISTER ‘
AGRICULTURE SENT CABLES SEVENTH MARCH TO YAVA AND NUMBI TO THEIR ‘
RESPECTIVE VILLAGES TO REPORT AVILLE ELEVENTH MARCH BUT NO NEWS SO

FAR. NO ONUC FLIGHT THURSDAY HENCE RESERVATION EFFECTED FRIDAY

FIFTEENTH MARCH FOR YAVA AND NUMBI. PLEASE ADVISE IF THEIR

PRESENCE IN SESSION WILL BE REQUIRED If THEY REPORT ON OR AFTER

FIFTEENTH MARCH. :

PN ALLEO 357 56 55]-3 o RIS i m1 e
12/1600Z MAR 4UC 87 X Vi :

‘‘‘‘‘
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NR1 FFF STAN 46 9 0640z
ONUC LEO

REUR CIVSTAN 235 FARM MECHANI ZAT{ ON

|
STUDENTS MUSIRE JOSEPH, GOEDERT HENR|] , BALE EMMANUEL, ABUDU TRAVELLING

| CIVOPS 63 GILPIN JERKOVIC FROM KAUFMAN.

|
STAN=LEO SUN 10 MARCH SF4. CHWEKABO STILL IN BUNIA. WILL SEND HIM LEO

SOON AS HE ARRIVES STAN

4ucs 09/03/63 0720z aLo. ‘\

R L £ RS R .



ONUC KINDU |

CIVKIN 48 OF 9 MARCH 63 FPOR KALEPE FROM GILPIN,

REFERENCE YOUR UNCLAS KINLEO 119/63. MAYANGA AUTHORISED TO TRAVEL 0
LEO 10 MARCH, '

Mr. Jerkowieh :
Al Aprn—

A.C. GILPIN
9 mars 63 1100hrs
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CP-1007 ¥ March 1963

T0: Nr, Alan Cooper, Chief Procurement Officer
FROM Louie ¥, Thompson, Executive Officer, Conge Pumd
SUBRTECT: W sit for Project 01-0

: 1. Pursuant to our telephone conversation thisg morning, I am
enclosing the subject requisition comcerning which I should appreciate

receiving your advice, I have cpproved it from the standpoint of a

charge against the Congo Pund, but subject to your review on the

- following points:

(a) The school is attended by 40 Ccngolese students and
I question whether the diet provided by this requisition is the type
of food to which they are accustomed or which they can obtain after
they are no longer studente. If a Congolese scale is not available,
one might be established in consultation with such experienced
ingtitution as Lovanium University,

(b) There is no period of time specified which this
requisition is iniended to cover, If a deily zation could be
computed and multiplied by the appropriate mumber of man-days, we
could then know from time to time when to expect additiomal
requisitions,

(¢) Do you comsider an inventory control practical?

(d) I have informed most of the ehiefs of Civilian
Operation Programmes that any items which they expect {o requisition
regularly from UNUC stocks should be plamned at least two months abead.
This particular school starts 15 March. :

2, In a discussion with Mr. Chgturvedi, he has agPeed to defer
delivery of those items which are marked with an X, pending your advice,
but he urges ate delivery of the other items and I agree. However,
this does not alter the opinion expressed in para. (a).

4




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

INDICATE ' svVC FFFEF
% LTEF 5588S PRIORITE Priorité Nations traffic
PRECEDENCE Servics _ Routine X Priority NATIONS is strictly limited.
N R o B . .'
‘ : Vicu J
Address es)

70 ONUC KINDU

e

Plateau 11267

(TEXT & SIGNATURE)

insert prefix &/ or number as required

USE DOUBLE SPACING.

CIVEIN 47 SANY PROM GILPIN JEEKOVIC, FOLLOVING PERSONS
AUTHORIZED 0 F¥LY BY ONUC PLANES 70 LBOPOLDVILLE TO AZTEND

SESSION OF FARM MBCHANIZATION TRAINING CENTER STARTING MNARCH

{5TH COLON NGENDU MICHEL, TSHOMBA CELESTIN PROM KINDU ST0P

PLEASE ADVISE PROVINCIAL MINISTRY OF AGRICULTURE IN ORDER

CONTACT CANDIDATES TO ARRANGE DEPARTURE SOONEST POSSIELE

s %
1
&
]
T.O.R. Drafted by : :
. V. jerkevie
T. 0.D. Autoriied = . N oGe Slpin

Date' ' o8 Webs 1963



Platean 11267

2.500 x 200 —

UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

INDIOATE LTF svcge FFFFF #uu PRIORITE. Priorité Nations traffic
PRECEDENCE Servioa Routies » Priority NATIONS is strictly limited.
NR
Address es) r : %
,-"’%. E oY o L-,..A c

20 ONUC STANLEYVILLE 7 S

(TEXT & SIGNATURE) insert prefix & /or number as required USE DOUBLE SPACING.

CIVSTAN 23S WAUMMAN FROM GILPIN JERKOVIC, POLLOWING
PERSONS AUTHORTZED 70 ¥LY BY ONUC PLANES 120 LEOPOLDVILLE
/%0 ADIEND SESSION OP FARM WBOHANIZATION TRAINING CENEER
I."smnmc MASCH 15TH COLON MUSIRI JOSEPH FROM PAULIS,

 CHWEKABO ' PROM BUNIA, GOEDERT HENKI, BALE MOIANUEL, MAYANGA,

A BUDY ALL PROM STANLGYVILLE STOP PLEASE ADVISE PROVINCIAL
MINISYRIES OF ACRICULIURE CONCERNED IN ORDER CONTACT CANDIDATES
70 mcn DEPARTURE SOONEST POSSIBLE '

% g

Sar : Dratted by : Y, Jerkovix
BY : Authorized : A, ¢, Gilpin
T. O. D. Date : 28 Febes 1963




UNITED NATIONS — NATIONS UNIES —l

INDICATE Fpe sVC FFFFF s8s8s PRIORITE Priorité Nations traffic
PRECEDENCE Servios Routine R Sk NATIONS is strictly limited,
NR
FT= o
Address es) (L c 2

0 onuc ALBERTVILLE
(TEXT & SIGNATURE) ' insert prefix &/ or number as required USE DOUBLE SPACING.

CIVAL $O  GHALEE PROM GILPIN JERKOVIC. FOLLOWING PERSONS
AUTHORIZED T0 TFLY BY ONUC PLANES T0 LEOPOLDVILLE TO ATTEND
SESSION OF FARM NECHANIZATION TRAINING CENTER STARTING MARCH
15T COLON ENKULU ROMONARD, YAVA GASTON AND NUMBI ALL FROM |
ALBERTVILLE STOP PLEASE ADVISE PROVINCIAL MINISTRIES OF AGRI%

| CULTURE CONCERNED IN ORDER CONTACT CANDIDATES 70 ARRANGE
DEPARTURE SOONEST POSSIELE

Diafved by ;
T. O. R V. Jderkovie
BY : Ao’ 4

28 Fed 1963



UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

INDICATE & K7 svVCe FFFEF 85888 PRIORITE Priorité Nations traffic
PRECEDENCE Servica Routine Priority NM'ION!_ is strictly limited.
NR )
Address es) O } - O Lf c 1 74
70 ONUC LULUABOURG %

(TEXT & SIGNATURE) insert prefix &/or number as required USE DOUBLE SPACING.

CIVLU 3% PACKHAY FHON GILPIN JERKOVIC., POLLOWING PERSONS
AUTHORIZED 70 FLY BY ONUC PLANES 70 LEOPOLDVILLE TO ATREND
SESSION OF FARW MECHANIZATION TRAINING OENTER STARTING = MARCH
157H COLON ~NGONGO NORBERT, UTSHUDI ONEMBO, NSASE ZACHARIE
FROM TODJA, KUMBI ALIDOR, TSHIPAMBA AUGUSTIN, ILUNGA FRANCOIS
FROM LULUABOURG, KABOMBE MARCEL; MULABA GUSTAVE, KITETE SYLVAIN,
MALOBA CLEVENT, NUTEBA LOUIS FROM KABINDA, MUYA REMI, KWETS
HILAIRE FROM TSHIKAPA, YONGA NICHEL FROM TNEAC MURKUMART STOP
PLEASE ADVISE PROVINCIAL MINISTRIES OF AGRICULTURE GONCERNED

IN ORDER CONTACT CANDIDATES T0O ARRANGE DEPARTURE SOONEST

: » POSSIBLE

2.500 x 200 — Imp. Plateau 11267

A
T.O.R. - Drafted by ¢ Vo Jerkovie
BY : Authorized : A,C, Gilpin

T. 0. D. Date : 28 Febs 1963




ORGANISATION DES NATIONS UNIES -IY"E'- 0

UNITED NATIONS ORGANIZATION

AU CONGO IN THE CONGO

L/
)

28 February 1963 L/

- ")
) ’..r 7

A "L"

To: Mr. 8.H. %d, Chief of Civilian Operations :

From: M.D. Chaturvedi, Chief, F.A.0. Mission
Subject: Travel Authorization for students. Farm Mechanization

Iraining Center.

The fifth session of the Center will start on 15 March, 1963.
I will be grateful if you authorize the students

mentioned on the attached list to join Léopoldville by ONUC

plane and inform the Civilian Officers in Iuluabourg, Kindu,

Stan and Albertville accordingly.




Students"Farm Mechanics Training Center” 5 th session: 15 march=29 june 63

(Travel authorization)

Air Field ONUC Provice Town
n I ; E
/| PR ES t’\
§==I==E_=E=E (6) {',--f .
1 NGONGD Norbert Sankuru Lodja - ,
2 NGENDU mMichel Sankuru KindU\\EEalgika) /
3 UTSHUDI -Onembe.” Sankuru Ledja S———~
4 NSASE Zacharie Sankuru Lodja— 3 Ve
5 TSHOMBA Celestin Maniema Kindu A\ S
6 YONGA Michel Sankuru ; INEAC Mukumari
LULUABOURG (3) i 54 1
7 KUMBI Alidor Luluabourg Luluabourg - /)
8 TSHIPAMBA Augustim Luluabourg Luluabourg 7 g I/
9 ILUNGA Frangois Luluabourg Luluabourg(x"
10 KABOMBE Marcel (5) Lomami Kabinda\\\ _
11 MULABA Gustave Lomami Kabinda o, |
12 KITETE Sylvain Lomami Kabinda j
13 MALOBA Clément Lomami Kabinfia
14 MUTEBA Louis Lomami Kabinda.f
15 MUYA Remi (2) Union Kasayenne Tshikapa\ﬂ-
16 KUETE Hilaire ) Tshikapa
ALBERTUVILLE(3)
Romonard Nprd Katanga Albertville ) - ( L
Nord Katanga Albertville | C;wa'(
Gaston Nord Katanga Albertville | '
§ TANLEYVILLE (6)
20 MUSIRI  Jeseph Uele Paulis )
21 CHWEKABD Tturi Bunia £
22 ERT  Henri Haut Congo Stanleville | E
23 Emmanuel Haut Congo Stanleyville | \*%°
24 / MAYANGA Haut Congo Stanleyvills '
ABUDU Haut Conga Stanleyville
|
El/ 2842463

N2 WA






UNITED NATIONS — NATIONS UNIES

ONUC STANLEYVILLE

INDIOATE ‘ v.C FFEFFE 55588 .lonm Pl'iol'ité Nations trafﬁc
PRIORITY Tervice Routine Priority +ATIONS is strictly limited.
vy
. f — J X j
£y s Dl g
Address(es) - Fh 2 = G
862 DEC 17 “PH & |5

.y |37 DECEMBER 1962

(TEXT & SIGNATURE)

CHARGE ACCOUNT 35-01-04

|
-

cc: Mr. Pasquet
= Mz, Chaturvedi

insert prefix & / or number as required

|

5 dmwrma. um; ;,

USE DO[IB}'.}.E SPACING.

OBM-STAN/211 KAUFMANN MAGLOIRE FROM GILPIN PASQUET, REUR UNCLAS CIVADM Bll.

YOU ARE AUTHORIZED PURCHASE AIRTICKET FOR LISOA VALENTIN FROM STAN TO ELISABETHA AND

TV OMR.

i bl 1 L B §

BY :

Dralied by :H. Pichler
"BeCs Gilpin
‘11/12/62,

Authorized

Date




6 Dagember 10062

fr. Lo Dupuy, fcting FAD Fepresentative
S+ Habib Ahmed, Chief of CivilienOperations
Scho f_Agr ltural 4

Thank you fer your letter deted S December.

I shall be plpasad to sttend the yradustion
caremany of the fourth session of the treaining
couree. 1 should be grateful if you would kindly
loet me have ss soon as possible the ceteiled
programme of the ceremony. ¥ill you slso kindly
give me some suggestions and beckground informee
tion for a speech to be made by me on this occesion.




ORGANISATION DES NATIONS UNIES {

AU CONGO wE Y UNITED NATIONS ORGANIZATION

IN THE CONGO

BOITE POSTALE 7248
LEOPOLDVILLE
REPUBLIQUE DU CONGO
CABLE: ONUC. LEOPOLDVILLE

REGISTRY

7 JEC 962 5 décembre 1962 \

e, Monsieur,

Nous portons & votre connaissance que
la quatriéme session de cours du Centre de Mécanisation
Agricole de N'djili prendra fin ce mois-ci.

A cette occasion, nous vous demandons de bien
vouloir accepter de rehausser de votre présence la
cérémonie qui aure lieu samedi, le 15 décembre 1962
au local de l'Ecole Professionnelle de N'djili
8 9 heures du matin, et de participer avec le ministre
de 1'Agriculture du Gouvernement Central a la
remise des dipl8mes aux stagiaires.

Sincérement,

Mr. S.H. Ahmed,
Chef des Opérations
Ch. 214.




